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THE CONFEDERATED LANGUAGE LESSON--

A Mother's Day Poem In Kiksht
Wanaqsh Ichawigwa

Mother's Day

Paiute Language on talking
to children.

Te toamu soodyadoakuna.

U pesa tunaka!
Your a good listener!

Mu poonedooa!

Ichishkiin Snwit
Miyanashmamiyau
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Wanaqsh daminwa gika akiax
naikabama.

Mom is always here for me.

Wanaqsh daminwa axangelwichatkt.
She listens to me.

E nakapunne!
Listen to me!

Mu tubemooaga.
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Speaking to our Children in the
Indian Language

Nailasmi Ikwi
Mothers Day

Atmaitanam kunam awatauwita nailasna
Respect and loye mom always

Sapsikwala nawa nailas
Mom is our teacher

Atauwishamash nailas
I Love you mom

Nailasnmna italaxitknxa taaminwa
Mom always corrects us.

Chau Iq'iwiti 'shchtpain
Don't play on the road

Paiknmti miyanashma
Listen carefully my children

Niixnam wa paikla
You are a good listener

Wanaqsh daminwa ganganxutin
She helps me.

Wanaqsh daminwa ganganluxwan.
Mom always thinks of me.

Wanaqsh daminwa ganxangiqnan.
She teaches me.

Wanaqsh daminwa wawa genuxt it'ukdi

You guys go play!

Ki powi tubemooapana!
Don't play on the road!

U tubemoanu ewe toona.
Put your toys in here.

Yabe mu hemmow!

Hurry and pick them up!
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danmax.
She talks to me about good things.

Wanaqsh palalai ganganluxwan.
My mom loves me.

Ki moo manepana!
Don't do that!

Ki hemma matsamapana!
Don't bother things!
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Atauwishamash tlaaxw miyanashna
I love all children


